Jules Verne

Reise um die Erde in 80 Tagen

Siebenzehntes Capitel.

Seit diesem Tage begegneten sich Passepartout und der Polizei-Agent haufig, aber derselbe beobachtete
seinem Gefahrten gegeniiber die aul3erste RiickHaltung, und machte keinen Versuch, ihn zum Plaudern zu
bringen. Nur ein- oder zweimal bekam er Herrn Fogg fliichtig zu sehen, der gern im groRen Salon des
Rangoon blieb, seis um Mrs. Aouda Gesellschaft zu leisten oder nach seiner unabéanderlichen Gewohnheit
Whist zu spielen.

Passepartout war darauf gekommen, sich tiber sonderbaren Zufall, dal3 Fix sich abermals aus dem gleichen
Wege mit seinem Herrn finden liel3, ernstliche Gedanken zu machen. Und in der That war es mindestens
zum Erstaunen. Dieser sehr liebenswirdige, gewil3 recht gefallige Gentleman, mit welchem man zuerst zu
Suez zusammentrifft, geht auf dem Mongolia mit zu Schiffe, steigt zu Bombay, wo er bleiben zu missen
vorgiebt, aus, und laft sich zur Reise nach Hongkong wieder auf dem Rangoon finden, kurz, Schritt fir
Schritt nach des Herrn Foggs Reisevorschrift: das muf3te nachdenklich machen. Es war wenigstens ein
sonderbares Zusammentreffen. Worauf hatte Fix es abgesehen? Passepartout war bereit, seine Pantoffeln
die er als etwas Kostbares aufhob zu verwetten, dal’ Fix zugleich mit ihnen Hongkong verlassen wiirde,
vermutlich auf dem namlichen Packetboot.

Er wére nie auf den Gedanken gekommen, daR man dem Herrn Phileas Fogg als wie einem Dieb, um den
ganzen Erdball herum auf der Ferse folge. Aber da es in der menschlichen Natur liegt, sich tber alles eine
Erklarung zu geben, so deutete sich Passepartout, dem plétzlich ein Licht aufging, die fortdauernde
Anwesenheit des Fix auf folgende, wirklich glaubhafte Weise. In Wirklichkeit, dachte er sich, war Fix anders
wars nicht méglich nur ein Agent, welchen des Herrn Foggs Collegen Reformclub ihm nachgesendet hatten,
um zu constatiren, dal3 die Reise regelméfig um die Erde herum, der Reisevorschrift gemaf, ausgefihrt
wurde.

»Ganz offenbar! wiederholte sich der brave Junge, der auf seinen Scharfsinn ganz stolz war. Es ist ein von
jenen Gentlemen uns nachgeschickter Spion. Das ist doch unwirdig! Der rechtschaffene, so ehrenhafte Herr
Fogg! Durch einen Agenten ausspiren zu lassen! Ah! Meine Herren vom Reformclub, das soll lhnen theuer
zu stehen kommen!« Passepartout, der sich héchlich seiner Entdeckung freute, entschlof sich jedoch,
seinem Herrn nichts davon zu sagen, aus Besorgnif3, solches Mif3trauen von Seiten seiner Gegner moge ihn
beleidigen. Aber er nahm sich vor, den Fix dafur bei Gelegenheit, mit verdeckten Worten und ohne sich
Bl6Ren zu geben, etwas zum Besten zu haben.

Am Mittwoch den 30. October Nachmittags lief der Rangoon in die Stral3e von Malacca ein, welche die
Halbinsel dieses Namens von Sumatra scheidet. Die grol3e Insel war den Passagieren durch kleine, sehr
steile, sehr malerische Inselchen verdeckt.
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Am folgenden Tage, um vier Uhr friih, hielt der Rangoon, nachdem er einen halben Tag von der
regelmafigen Fahrt gewonnen, zu Singapore an, um sich mit Kohlen zu versehen.

Phileas Fogg trug diesen Vorsprung auf die Gewinnspalte ein, und begab sich diesmal ans Land, um Mrs.
Aouda zu begleiten, welche gewilinscht hatte, einige Stunden eine Spazierfahrt zu machen.

Fix, dem jeder Schritt Foggs verdachtig schien, folgte inm nach, ohne sich bemerkbar zu machen.
Passepartout, der im Stillen Uber dies Benehmen des Fix lachte, machte wie gewohnlich Einkaufe.

Die Insel Singapore ist weder grof3, noch von imponirendem Aussehen. Es fehlt ihr an Gebirg, d. h. an
Bergprofilen. Doch ist sie trotz dieses Mangels reizend; sie ist ein von schonen Wegen durchschnittener
Park. Mrs. Aouda und Phileas Fogg fuhren in einer hiilbschen Equipage mit einem Gespann eleganter, aus
Neu-Holland eingefuhrter Pferde unter dichten Palmbaumen mit glanzenden Blattern, und
Gewdrznageleinbdume, Gebusche von Pfeffergestrauch standen da wie Dornhecken auf europdaischen
Feldern; Sagobaume und hohe Farrentrauter mit prachtigem Gezweig machten den Anblick dieser
Tropengegend bunt; Muskatbdume mit lackirtem Laub tréankten die Luft mit Wohlgeriichen. Muntere,
possenhafte Affen belebten das Gehdlz, und vielleicht hausten auch Tiger im Schilf. Wer sich dartber
wundern mdchte, dalR auf dieser verhaltniBmanig so kleinen Insel diese reilenden Thiere nicht géanzlich
ausgerottet sind, dem diene zur Antwort, daf3 sie die Meerenge durchschwimmend von der Halbinsel
heriberkommen.

Nachdem Mrs. Aouda und ihr Gefahrte, der zwar schaute, aber nichts sah, zwei Stunden lang auf der Ebene
herumgefahren, kehrten sie zur Stadt zuriick, die aus einem Ungeheuern Haufen plumper und platter Hauser
besteht, umgeben von reizenden Garten mit Mangusten, Ananas und allen besten Friichten der Welt.

Um zehn Uhr kamen sie wieder zum Packetboot, stets unvermerkt von dem Agenten begleitet, der ebenfalls
sich hatte mit einer Equipage in Kosten stecken missen.

Passepartout erwartete sie auf dem Verdeck des Rangoon. Der wackere Bursche hatte einige Dutzend
Manguste gekauft, von der GréRe mittlerer Aepfel, auRen dunkelbraun, innen grell roth mit einer weien
Frucht, die zwischen den Lippen schmelzend die echtesten Feinschmecker erquickt. Passepartout schatzte
sich glucklich, sie der Mrs. Aouda anbieten zu kénnen, und sie dankte ihm mit vieler Grazie.

Um elf Uhr hatte der Rangoon seine Kohlenladung eingenommen, lichtete die Anker, und nach einigen
Stunden schwanden den Passagieren die hohen Berge von Malacca aus dem Gesicht, in deren Waldern die
schonsten Tiger der Welt hausen.

Singapore ist noch ungefahr dreizehnhundert Meilen von der Insel Hongkong entfernt, einem kleinen Fleck
englischen Landes, der von der chinesischen Kiste getrennt ist. Phileas Fogg hatte ndthig, diese Strecke in
hdchstens sechs Tagen zuriickzulegen, um zu Hongkong das Dampfboot benutzen zu kénnen, welches am
6. November nach Yokohama, einem der bedeutendsten Hafen Japans, abging.

Der Rangoon war stark beladen. Es waren zu Singapore zahlreiche Passagiere eingestiegen, Hindu,
Ceylonesen, Chinesen, Malayen, Portugiesen, welche zum gré3ten Theil auf dem zweiten Platz fuhren.
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Die bisher ziemlich gute Witterung anderte sich mit dem letzten Mondviertel. Die See ging hoch und der Wind
wehte manchmal stark, aber gliicklicher Weise aus Stdosten, wodurch die Fahrt geférdert wurde. Wenn es
thunlich war, liel3 der Kapitén die Segel aufspannen. Der Rangoon, als Brigg getakelt, fuhr oft mit seinen
beiden Mastsegeln und dem Focksegel, und seine Schnelligkeit wurde durch die doppelte Wirkung des
Dampfes und des Windes verstarkt. Auf diese Weise fuhr man, auf gebrochenen Wellen, bisweilen mit
Anstrengung langs den Kiisten von Annam und Cochinchina.

Aber der Fehler lag weit mehr am Rangoon, als am Meer, und dem Packetboot hatten die Passagiere,
welche meist krank wurden, die Schuld dieser Beschwerden zuzuschreiben.

In der That leiden die Schiffe der Peninsular-Compagnie, welche die Meere Chinas befahren, an einem
ernstlichen Fehler im Bau. Das Verhaltnif3 inrer Wassertracht bei Beladung zu ihrem Hohl war nicht richtig
berechnet, und daher bieten sie dem Meere nur schwachen Widerstand. Ihr geschlossener, dem Wasser
nicht zuganglicher Raum ist unzureichend. Sie gehen zu tief im Wasser, und in Folge dieser Beschaffenheit
reichen schon einige Wurf Meerwasser hin, um ihren Lauf zu &ndern.

Daher muf3te man, der Ublen Witterung wegen, gro3e Vorsicht anwenden. Manchmal muf3te man beilegen,
bei geringem Dampf; ein Zeitverlust, welcher auf Phileas Fogg gar keinen Eindruck zu machen schien,
wahrend Passepartout dadurch dulRerst aufgeregt wurde. Dann machte er dem Kapitan, dem Maschinisten,
der Compagnie Vorwiirfe.

»Aber Sie haben doch gar zu sehr Eile, nach Hongkong zu kommen? fragte ihn einst der Detectiv Fix.

Ja wohl! erwiderte Passepartout.

Meinen Sie, dal3 Herr Fogg zu eilen hat, um auf das Packetboot nach Yokohama zu kommen?

Erschrecklich zu eilen.

Sie glauben also jetzt an die seltsame Reise um die Erde?

Durchaus. Und Sie, Herr Fix?

Ich? Ich glaube nicht daran.

Possenreil3er! versetzte Passepartout und blinzelte mit den Augen.

Dieses Wort machte dem Agenten Gedanken. Diese Bezeichnung beunruhigte ihn, ohne daf3 er recht wul3te,
weshalb. Hatte der Franzose ihn durchschaut? Er wul3te nicht, was er davon zu halten hatte. Aber wie hétte
Passepartout seine Eigenschaft als Detectiv, wovon Niemand sonst etwas wul3te, entdecken kénnen? Und
doch mufite Passepartout, indem er sich so ausdruckte, sicherlich einen Hintergedanken haben.
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Es traf sich sogar, daf3 der wackere Junge ein andermal noch weiter ging; aber es Giberwaltigte ihn, er konnte
seine Zunge nicht bemeistern.

»Sehen Sie, Herr Fix, fragte er ihn mit schelmischem Tone, werden wir, wenn wir zu Hongkong sind, so
ungltcklich sein, lhre Begleitung zu verlieren?

Nun, erwiderte Fix in Verlegenheit, ich weil3 nicht! ... Vielleicht, dal3...

Ah! sagte Passepartout, wenn Sie in unserer Gesellschaft blieben, das ware fir mich ein Glick! Sehen Sie,
ein Agent der Peninsular-Compagnie kdnnte sich unterwegs nicht aufhalten! Sie wollten nur nach Bombay,
und nun sind wir bald in China! Von da nach Amerika ist nicht weit, und aus Amerika nach Europa ist jetzt nur
ein Schritt!«

Fix sah seinen Genossen scharf an, und dieser zeigte ihm das liebenswiirdigste Gesicht von der Welt, und er
lachte mit ihm. Dieser aber, in guter Laune, fragte ihn, »ob ihm dieses Geschéft viel eintrage?«

»Ja und nein, erwiderte Fix, ohne eine Miene zu verziehen. Es giebt gute und schlechte Geschéfte. Aber Sie
begreifen wohl, ich reise nicht auf eigne Kosten!

O!in der Hinsicht, das glaub ich wohl! rief Passepartout, und lachte noch heller.

Als diese Unterhaltung zu Ende war, begab sich Fix in seine Cabine und sann Uber die Sache nach. Offenbar
war er durchschaut. Auf irgend eine Weise hatte der Franzose seine Eigenschaft als Detektiv erkannt. Aber
hatte er dies seinem Herrn mitgetheilt? Welche Rolle spielte er bei alledem? War er mitschuldig oder nicht?
War die Sache ausgewittert, und folglich verfehlt. Der Agent verbrachte so einige peinliche Stunden, indem er
bald alles fir verloren hielt, bald hoffte, Fogg wisse nichts davon, schlie3lich ohne zu wissen, was er thun
solle.

Inzwischen wurde sein Gehirn wieder ruhig, und er entschlof sich, offen mit Passepartout zu reden. Fande er
sich in der gewlnschten Lage, um Herrn Fogg zu Hongkong verhaften zu kénnen, und schickte sich Herr
Fogg an, nun ganzlich das englische Gebiet zu verlassen, so wollte er, Fix, Alles dem Passepartout
heraussagen. Entweder der Diener war Mitschuldiger seines Herrn, und dieser wuf3te alles, und dann war
alles ganzlich verdorben oder der Diener war bei dem Diebstahl nicht betheiligt, dann lage es in seinem
Interesse, sich von dem Diebe loszusagen.

So standen also diese beiden Manner zu einander, und Gber ihnen schwebte Phileas Fogg in majestatischem
Gleichmuth. Er vollendete vernunftgemal seine Kreisbahn um die Erde, ohne sich um die Asteroiden, die um
ihn gravitirten, zu kiimmern.

Und doch befand sich in der Nahe um einen astronomischen Ausdruck zu gebrauchen, ein stérendes
Gestirn, welches auf das Herz dieses Gentleman einigermaf3en hatte beunruhigend wirken mussen. Aber
nein! Zu groRem Befremden Passepartouts wirkten Mrs. Aoudas Reize gar nicht, und wenn Stérungen
stattfanden, so waren sie schwerer zu berechnen gewesen, als die des Uranus, welche die Entdeckung des
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Neptun veranlaf3ten.

Ja! Passepartout staunte taglich von Neuem, wenn er in den Augen der jungen Frau soviel dankbare
Hingebung gegen seinen Herrn las! Ganz gewil3 hatte Phileas Fogg nur so viel Herz, als erforderlich war, um
sich heroisch zu benehmen; aber fir Liebesgefiihle nicht! Von Besorgnissen, welche die Wechselfélle dieser
Reise in ihm hervorrufen konnten, keine Spur. Aber Passepartout selbst lebte in steten Aengsten. Einmal sah
er bei einer heftigen Stampfbewegung Dampf aus den Klappen herausdringen, da rief er zornig: »Die
Klappen sind nicht gehorig beschwert! Man kommt nicht vorwarts! Seht da die Englander! Auf einem
amerikanischen Schiffe floge man vielleicht in die Luft, aber man flihre auch rascherl«
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